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Bedienungsanleitung



Liebe Kundin, lieber Kunde,
herzlichen Glückwunsch zum Kauf einer K&S nano Mk I. Sie haben sich
für eine qualitativ hochwertige Wildkamera mit moderner technischer

Ausstattung entschieden. 

Auf das Gerät haben Sie zwei Jahre Garantie.
Fügen Sie die Bedienungsanleitung dem Gerät bei der Weitergabe an

Dritte unbedingt bei.

Warnhinweise
Bei nicht sachgerechtem Umgang mit Kamera und Zubehör besteht für Sie 
selbst und Andere Gefahr bzw. die Kamera kann beschädigt oder Zerstört 
werden. Bitte lesen und beachten Sie deshalb strikt folgende Warmhinweise:

• Schauen Sie niemals direkt in die Infrarotlichtdioden! Es besteht 
Blendungsgefahr!

• Transportieren Sie Kamera und Baumschraube (nicht im 
Lieferumfang enthalten) niemals zusammengebaut. Andernfalls 
besteht Verletzungsgefahr!

• Achten Sie darauf, dass beim öffnen des Schutzgehäuses der Kamera
keine Feuchtigkeit (z.B. bei Regen) eintritt. Diese kann sich innerhalb
der Kamera verteilen und die Kamera außer Funktion setzen. 

• Kamera, Verpackung und Zubehör stellen keine Spielzeuge für 
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Kinder dar. Halten Sie deshalb Kinder davon fern. Es besteht unter 
anderem Stromschlag-, Vergiftungs- und Erstickungsgefahr.

• Kamera und Zubehör dürfen von Kindern und Personen mit 
eingeschränkten Fähigkeiten, Geräte zu bedienen, nicht benutzt 
werden. Die Kamera darf nur von Personen bedient werden, die 
geistig und körperlich in der Lage sind, sie sicher zu bedienen.

• Wenn Fremdkörper oder eine Flüssigkeit in die Kamera 
eingedrungen sind, schalten Sie sie und entnehmen Sie alle 
Batterien. Lassen Sie alles gründlich trocknen. Andernfalls besteht 
Stromschlag- und Brandgefahr.

• Wenn die Kamera heruntergefallen ist oder das Gehäuse beschädigt 
wurde, entnehmen Sie alle Batterien. Andernfalls besteht 
Stromschlag- und Brandgefahr.

• Verwenden Sie einen Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten)
nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Eingangsspannung 
(6V). Andernfalls besteht Stromschlag- und Brandgefahr. Eine 
Trennung vom Stromnetz erfolgt durch die Entfernung des 
Netzadapters aus der Steckdose.

• Ein eingesteckter Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) 
kann weiterhin Strom verbrauchen und eine Gefahrenquelle 
darstellen.

• Bei Gewitter darf ein Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) 
nicht benutzt werden. Es besteht Stromschlaggefahr.
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• Lassen Sie die Kamera nicht an Orten liegen, an denen die 
Temperatur stark ansteigen kann (z.B. in einem Fahrzeug). Dadurch 
kann das Gehäuse und Teile im Inneren beschädigt werden, was 
wiederum einen Brand verursachen kann.

• Wickeln Sie die Kamera nicht ein und legen Sie sie nicht auf 
Textilien. Dadurch könnte es zu einem Hitzestau kommen, wodurch 
sich das Gehäuse verformen kann und es besteht Brandgefahr.

• Entfernen Sie die Batterien, wenn die Kamera für längere Zeit nicht 
benutzt wird.

• Entnehmen Sie die Batterien nicht sofort, nachdem die Kamera über
einen längeren Zeitraum benutzt wurde. Die Batterien werden bei 
der Benutzung ggf. heiß.

• Es besteht Explosionsgefahr bei unsachgemäßem Auswechseln der 
Batterien oder  beim Einsetzen des falschen Typs.

• Setzten Sie die Batterien keinesfalls übermäßiger Wärme aus, wie 
z.B. Sonneneinstrahlung, Feuer, usw. Es besteht Brand- und 
Explosionsgefahr. Bewahren Sie deshalb Batterien nicht in der Nähe 
von Feuer, Herden oder anderen Wärmequellen auf.

• Bewahren Sie die Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern 
auf. 

• Bei unsachgemäßem Gebrauch von Batterien besteht Brand-, 
Explosions-, und Verletzungsgefahr. 

• Batterien, die ausgelaufen sind, niemals ohne entsprechenden 

4



Schutz anfassen. Bei Kontakt der Batteriesäure mit der Haut, 
waschen Sie die stelle mit viel Wasser und Seife ab.

• Entsorgen Sie die Batterien gemäß Batterieverordnung (siehe 7./ 
S.21)

• Legen Sie die Kamera nur auf stabile Unterlagen. Andernfalls kann 
die Kamera herunterfallen oder kippen; Sie kann dadurch 
beschädigt werden und Verletzungen verursachen.

• Verwenden Sie die Kamera nicht beim Laufen oder Fahren. Sie 
könnten stolpern oder einen Verkehrsunfall verursachen.

• Die für den Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) 
verwendete Steckdose muss jederzeit frei zugänglich sein, damit der
Netzadapter bei bedarf schnell vom Netz getrennt werden kann.

• Achten Sie darauf, dass der LCD-Monitor keinen Stößen oder 
punktuellem Druck ausgesetzt wird. Dadurch kann das Glas des 
Monitors beschädigt werden oder die Flüssigkeit aus dem Inneren 
auslaufen. Wenn die Flüssigkeit in die Augen oder auf die Haut 
gelangen sollte, muss sie sofort mit klarem Wasser abgespült 
werden. Ist die Flüssigkeit in die Augen gelangt, begeben Sie sich 
umgehend in medizinische Behandlung. 

• Lassen Sie die Kamera nicht fallen oder anstoßen und gehen Sie mit 
ihr immer pfleglich um. Anderenfalls kann sie beschädigt werden. 
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1. Einweisung
1. Skizze

7



2. Allgemeine Beschreibung
Diese digitale Wildkamera mit vier 940nm low-glow Infrarot LED's wird
durch Bewegung ausgelöst. Sie nimmt qualitativ hochwertige Bilder 
und Videos auf, tagsüber in Farbe und nachts in Schwarz/ Weiß. Durch 
das witterungsbeständige Gehäuse ist die Kamera vielseitig einsetzbar 
(z.B. bei Regen und Schnee). Außerdem lässt sie sich durch die 
manuelle Auslösefunktion als mobile Digitalkamera verwenden.

3. Display
Das 1,44 Zoll Display zeigt Kameramodus (Foto/ Video), Bildqualität, 
Batterieladung, Datum und Uhrzeit, sowie Speicheranzeige (SD).

4. Bilder und Videos speichern
Diese Kamera verwendet Standard SD-Karten um Bilder und Videos zu 
speichern. Es werden SD-Karten bis 32 GB unterstützt. Stellen Sie vor 
dem Einführen der SD-Karte sicher, dass die SD-Karte ungesichert und 
die Kamera abgeschaltet ist. Ohne SD-Karte funktioniert die Kamera 
nicht.
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5. Hinweise
- Verwenden Sie für die Stromversorgung ausschließlich 4 frische und 
hochwertige AA Batterien des gleichen Herstellers und Typs oder 
einen externen 6 Volt Netzadapter.
- Bitte legen Sie vor dem ersten Starten des Geräts eine SD-Karte ein. 
Die Kamera hat keinen internen Speicher und benötigt daher eine SD-
Karte. Wenn keine SD-Karte eingelegt ist, fährt sich die Kamera 
automatisch nach dem Starten herunter.
- Bitte führen Sie die SD Karte nur ein und aus, wenn die Kamera 
ausgeschaltet ist. 
- Es wird empfohlen die SD-Karte bei der ersten Benutzung zu 
Formatieren.
- Die Kamera schaltet den Aufnahmemodus nach einer Minute 
Untätigkeit automatisch ein. Drücken Sie dazu auf „OK“.

2. Schnellstart
1. Stromversorgung

Verwenden Sie für die Stromversorgung ausschließlich 4 hochwertige  
und frische AA Batterien des gleichen Herstellers und Typs oder einen 
externen 6 Volt Netzadapter. Benutzen Sie Alkaline Batterien mit einer 
großen Kapazität und einer starken Leistung. Ebenfalls können Sie 

9



aufladbare Lithiumbatterien oder Nihm Batterien verwenden. 
Achtung: verwenden Sie niemals Einweg- und wiederaufladbare 
Batterien oder Akkus zur gleichen Zeit.

2. SD-Karte
Öffnen Sie das Gehäuse und führen Sie die SD-Karte  in den dafür 
vorgesehen Schlitz ein. Achten Sie darauf das die SD-Karte nicht auf 
„Lock“ steht und funktioniert. Die Kamera hat keinen internen 
Speicher und benötigt daher eine SD-Karte. Wenn keine SD-Karte 
eingelegt ist, fährt sich die Kamera automatisch nach dem Starten 
herunter.

3. Einschalten
Bitte beachten Sie folgendes, bevor Sie das Gerät einschalten:

1. Vermeiden Sie direkt vor der Kamera Störfaktoren, wie 
große Blätter, Äste und Wärmequellen (z.B.: Klimaanlage 
oder Kamin), um ein ungewolltes Auslösen der Kamera zu 
vermeiden.

2. Bei der Positionierung und Ausrichtung der Kamera sollten 
Sie darauf achten, Höhe und Abstand passend zu dem 
Zielobjekt zu wählen. Generell sind 1-2 Meter Höhe ideal.

Halten Sie die „OK“ Taste lange gedrückt, um die Kamera 
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einzuschalten und Einstellungen vorzunehmen. Die Kamera aktiviert 
sich nach einer Minute Untätigkeit automatisch (mit 
Werkseinstellungen, wenn noch keine Einstellungen vorgenommen 
wurden). Das LED-Licht blinkt vorher für etwa 10s rot auf. Nach den 10
Sekunden nimmt die Kamera automatisch Bilder und Videos auf (je 
nach Einstellungen). Innerhalb dieser Zeit können Sie die Kamera 
installieren (Mit Gurt oder Baumschraube) und sich entfernen.

4. Benutzerdefinierte Einstellungen
Drücken Sie „Menü“ (Zahnrad-Taste), um in das Menü zu gelangen. 
Bestätigen Sie mit „OK“ „Hauptmenü“, um Sprache, Kameramodus, 
Datum und Uhrzeit, Bildauflösung, Serienbilder und Videoauflösung 
einzustellen. Drücken Sie die „Rechts“-Taste (>), um auf Erweitertes 
Menü zu kommen und bestätigen Sie mit „OK“, um erweiterte 
Einstellungen, wie Videolänge, Zeitraffer, Empfindlichkeit oder Sensor 
Pause einzustellen, sowie um die SD-Karte zu formatieren, die 
Firmware-Version anzeigen zu lassen oder die Werkseinstellungen 
wiederherzustellen. 

Weitere Tasten-Funktionen:
Drücken Sie kurz „OK“, um Aufnahmen wieder zu geben und „OK“ und
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„Rechts“ (>), um zwischen den Aufnahmen zu navigieren.
Drücken Sie „Menü“ um in den Einstellungsmodus zu gelangen oder 
um diesen wieder zu schließen.
Um Aufnahmen (Bilder, Videos, Bilder + Videos) zu machen, drücken 
Sie während die Kamera eingeschaltet ist kurz auf „Rechts“ (>). 

5. Abschalten
Halten Sie „OK“ gedrückt, um die Kamera auszuschalten. Bitte 
beachten Sie, dass die Kamera auch abgeschaltet eine kleine Menge 
Strom verbraucht. Daher entfernen Sie bitte die Batterien aus dem 
Gerät, bevor Sie es über einen Längeren Zeitraum nicht mehr 
benutzen.

3. Kamera Einstellungen
1. Kamera Menü

Drücken Sie bitte auf „Menü“ (Zahnrad-Taste), um in das Menü zu 
gelangen. Drücken Sie „Rechts“ (>) , um zwischen den einzelnen 
Optionen zu wechseln und „OK“, um diese zu speichern. Wenn Sie das 
Menü wieder verlassen wollen drücken Sie „Menü“ (Zahnrad-Taste).
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Hauptmenü Beschreibung

Sprache Wählen Sie eine der gewünschten
Sprachen aus:
Englisch, Finnisch, Deutsch, 
Schwedisch

Kamera-Modus Sie können zwischen drei 
Kamera-Modi wählen:
Foto, Video, Foto + Video 

Uhr/ Datum Erstellen Sie Datum und Uhrzeit. 
Datum: Monat/ Tag/ Jahr; 
Uhrzeit: Stunden, Minuten, 
Sekunden

Bildauflösung gewünschte Bildauflösung: 5 
Megapixel, 10 Megapixel oder 12 
Megapixel

Serienbilder Anzahl der Bilder pro Aufnahme: 
1,3

Videoauflösung Wählen Sie eine Videoauflösung 
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aus: 1280x480 (HD) oder 
640x480

Erweitertes Menü Beschreibung 

Videolänge Länge des Videos: 10 Sekunden, 
30 Sekunden, 60 Sekunden

Zeitraffer, Aufnahmeintervall Erstellen Sie einen regelmäßigen 
Intervall, indem die Kamera ein 
Bild oder Video aufnimmt. 
Achten Sie darauf, den 
Bewegungsmelder zu 
deaktivieren, damit nur in 
regelmäßigen Zeitabständen 
Aufnahmen gemacht werden. 
Wählbare Intervalle: 5 Min, 30 
Min, 2 Stunden, 8 Stunden

Bewegungsmelder/ 
Empfindlichkeit

Empfindlichkeit des 
Bewegungsmelders: Normal, 
Hoch, Niedrig, Aus. „Normal“ ist 
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meistens ausreichend. Tipp: bei 
einer hohen Außentemperatur 
sollten Sie die Empfindlichkeit auf
„Hoch“ stellen.

Sensor Pause Zeitabstand zwischen zwei 
Bildern/ Videos (wenn durch 
Bewegung ausgelöst). In diesem 
Pause-Intervall reagiert der 
Bewegungsmelder nicht und die 
Kamera macht keine Aufnahmen. 
Wählbare Pause-Intervalle: 10 
Sekunden, 30 Sekunden, 5 
Minuten

SD-Karte formatieren Alle Daten werden von der SD-
Karte gelöscht

Version Informationen zur Firmware-
Version

Werkseinstellungen Wählen, um alle Einstellungen 
zurück zu setzen
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2. Standardeinstellungen

Einstellung Werkseinstellun
g

Variationen

Sprache Deutsch Finnisch/ Englisch/ Schwedisch 

Kamera-Modus Foto Video/ Foto + Video 

Datum/ Uhrzeit - beliebige Einstellung 

Bildauflösung 12 Megapixel 5 MP/ 10 MP

Serienbilder 1 Foto 3 Fotos

Videoauflösung 1280x720 640x480

Videolänge 10 Sekunden 30 Sek./ 60 Sek.

Zeitraffer, 
Aufnahmeinter
vall

Aus 5 Min/ 30 Min/ 2 Stunden/ 8 
Stunden

Bewegungsmel
der/ 
Empfindlichkeit

Normal Hoch/ Niedrig/ Aus 
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Sensor Pause 10 Sekunden 30 Sekunden/ 5 Minuten

SD-Karte 
formatieren

- Ja/ Nein

Version - -

Werkseinstellun
gen 
wiederherstelle
n 

- Ja/ Nein

3. Wiedergabemodus
Schalten Sie die Kamera ein und drücken Sie „OK“, um die Aufnahmen 
auf dem LCD-Bildschirm wiederzugeben (Videos können nur auf dem 
PC wiedergegeben werden).  Um zwischen den Bildern  zu wechseln, 
drücken Sie „OK“ und „Rechts“ (>). 
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4. Mögliche Fehler und Fehlerbehebungen
- Es ist eine lockere Scheibe vor der Linse, ist die Kamera beschädigt?
Nein, das ist der Infrarotfilter. Wenn Sie die Kamera Einschalten wird 
sich der Filter wieder in eine feste Position bewegen. Nur wenn die 
Kamera abgeschaltet ist, ist der Filter beweglich.
- Die Kamera schaltet sich nicht mehr ein oder akzeptiert die SD-Karte 
nicht. 
Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Einschalten der Kamera eine 
funktionierende SD-Karte hinein gesteckt haben.
- Der Bildschirm ist schwarz.
Die Kamera befindet sich im Aufnahmemodus. Halten Sie „OK“ lange 
gedrückt, um den LCD-Bildschirm einzuschalten und Einstellungen 
vorzunehmen.

5. PIR Erkennungszone
Die Kamera verfügt über eine intelligente Infrarot-Beleuchtung bei 
Nacht. Diese innovative Funktion ermöglicht bei guten Bedingungen 
eine Reichweite von bis zu 28 Meter. 
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6. Technische Daten

Bildsensor 5 MP CMOS Sensor 
10 MP, 12 MP interpoliert

Linse F/ NO=2,2
FOV(Sichtwinkel)=55°

PIR Reichweite 28 Meter, 85ft

LCD-Bildschirm 1,44“ LCD 

Speicher SD-Karte bis 32 GB

Bildqualität 12 MP=4032x3024
10 MP=3648x2736
5 MP=2560x1920

Videoqualität 1280x720 (20fps)
640x480 (20fps)

Empfindlichkeit Hoch/ Normal/ Niedrig

Auslösezeit <1s

Gewicht 180g (ohne Batterien)
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Betriebstemperatur -30° - +70°

Stromversorgung 4x AA Batterien/ Ext. 
Stromversorgung 6V

Tonaufnahme Videos mit Ton 

Befestigung Befestigungsgurt/ Kabelschloss/ 
Baumschraube

Gehäusemaße 107x76x40 mm

Luftfeuchtigkeit 5% - 90%

Konformität CE, RoHS

Lieferumfang:
Wildkamera K&S nano Mk I; Befestigungsgurt; Bedienungsanleitung

Support

Expertenhotline: +49 (0) 7304 42129
Email: support@wildkameras.org

20

mailto:support@wildkameras.org


7. Hinweis der Europäischen Union Erklärung zur Konformität
Achtung
Batterien sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Mülltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol weist darauf hin, dass
leere Batterien oder Akkus, die sich nicht mehr aufladen lassen, nicht im Hausmüll entsorgt werden dürfen. Möglicherweise 
enthalten Altbatterien Schadstoffe, die Schaden an Gesundheit und Umwelt verursachen können. Sie sind zur
Rückgabe gebrauchter Batterien als Endverbraucher gesetzlich verpflichtet (§11 Gesetz zur Neuregelung der 
abfallrechtlichen Produktverantwortung für Batterien und Akkumulatoren (Batteriegesetz)). Sie können Batterien nach 
Gebrauch in der Verkaufsstelle oder in Ihrer unmittelbaren Nähe (z.B. in Kommunalen Sammelstellen oder im Handel) 
unentgeltlich zurückgeben. Weiter können Sie Batterien auch per Post an den Verkäufer zurücksenden.
WEEE- Hinweis
Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Richtlinie, die als Europäisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft
trat, führte zu einer umfassenden Änderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogeräte. Der vornehmliche Zweck
dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott (WEEE) bei gleichzeitiger Förderung der Wiederverwendung, des
Recyclings und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Müll zu reduzieren. Das abgebildete WEEE Logo (Mülltonne)
auf dem Produkt und auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmüll entsorgt
werden darf. Sie sind dafür verantwortlich, alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Geräte an entsprechenden
Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung des Elektroschrottes hilft dabei,
sparsamer mit den natürlichen Ressourcen umzugehen. Des Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes ein
Beitrag dazu, unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit der Menschen zu erhalten. Weitere Informationen über die
Entsorgung elektrischer und elektronischer Geräte, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten Sie bei den
lokalen Behörden, Entsorgungsunternehmen, im Fachhandel und beim Hersteller des Gerätes.
RoHS- Konformität
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU des Europäischen Parlamentes und des Rates vom 08. Juni 2011 
bezüglich der beschränkten Verwendung gefährlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geräten (RoHS) sowie
seiner Abwandlungen.
CE Kennzeichen
Das aufgedruckte CE Kennzeichen entspricht den geltenden EU Normen.
Die entsprechende EG-Konformitätserklärung können Sie unter folgendem Link herunterladen:
http://www.wildkameras.org/EGKonformitaetserklaerungen
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Kornhuber & Schuler GmbH 
Bollingerstraße 52 D-89134 Blaustein

www.wildkamera.de
www.wildkameras.org
info@wildkameras.org

Fon: +49 (0) 7304 42129

K&S nano Mk I  Art. Nr. 504501    
Modell SG520    

WEEE-Reg.-Nr. DE 17784014    
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